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TABL. 1 (50). PRACUJĄCYa 
Stan w dniu 31 grudnia
EMPLOYED PERSONSa

As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2020 2021

ogółem
total

w tym kobiety
of which women

ogółem
total

w tym kobiety
of which women

O G Ó Ł E M ....................................................  245910 129735 248861 131525
T O T A L

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo ..... 61 25 69 36
Agriculture, forestry and fishing

Przemysł ..........................................................  51815 19488 51221 19054
Industry

w tym przetwórstwo przemysłowe ................  47330 18429 46843 18026
of which manufacturing

Budownictwo ...................................................  7434 1126 7671 1168
Construction 

Handel; naprawa pojazdów samochodowychΔ 39006 20647 40759 21718
Trade; repair of motor vehiclesΔ

Transport i gospodarka magazynowa .............  13480 3935 13583 3947
Transport and storage

Zakwaterowanie i gastronomiaΔ ...................... 2815 1813 3135 1929
Accommodation and cateringΔ

Informacja i komunikacja .................................  9269 3373 9871 3678
Information and communication

Działalność finansowa i ubezpieczeniowa.......  13263 8399 13034 8214
Financial and insurance activities

Obsługa rynku nieruchomościΔ ........................ 4027 2111 3811 2002
Real estate activities

Działalność profesjonalna, naukowa 
i techniczna ...................................................  12833 8037 16454 10682

Professional, scientific and technical activities

Administrowanie i działalność wspierającaΔ ....  22656 10508 22326 10658
Administrative and support service activities

Administracja publiczna i obrona narodowa; 
obowiązkowe zabezpieczenia społeczne .....  16177 10490 15970 10353

Public administration and defence; 
compulsory social security

Edukacja ..........................................................  26239 19286 26403 19406
Education 

Opieka zdrowotna i pomoc społeczna .............  22142 17821 19911 15954
Human health and social work activities

Działalność związana z kulturą, rozrywką 
i rekreacją .....................................................  3494 1985 3574 2077

Arts, entertainment and recreation

Pozostała działalność usługowa ......................  1199 691 1069 649
Other service activities

a Według faktycznego miejsca pracy i rodzaju działalności; dane dotyczą podmiotów gospodarczych o liczbie pracują-
cych 10 i więcej osób oraz jednostek sfery budżetowej niezależnie od liczby pracujących; bez gospodarstw indywidualnych 
w rolnictwie.

a By actual workplace and kind of activity; data concern economic entities employing 10 persons and more as well as 
budgetary sphere units regardless of the number of employed persons; excluding private farms in agriculture.
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TABL. 2 (51). PRZYJĘCIA DO PRACYa

HIRESa

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total

Z liczby ogółem   Of total number

Współczyn-
nik przyjęć 

w %
Hire rate 

in %

kobiety
women

podejmu-
jący

pierwszą 
pracę

persons 
starting 
work for 
the first

time

poprzednio 
pracujący
persons 
formerly 

employed

powraca-
jący z urlo-
pów wycho-
wawczych
persons 
returning 

from 
child-care 

leaves

O G Ó Ł E M .......................................... 2020 43214 22504 6855 28329 620 20,6
T O T A L 2021 53083 26937 6132 38648 632 25,4

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo .....  - - - - - -
Agriculture, forestry and fishing

Przemysł ..........................................................  8075 3059 969 5326 66 18,8
Industry

w tym przetwórstwo przemysłowe ................  7896 3024 946 5186 66 19,6
of which manufacturing

Budownictwo ...................................................  1632 149 149 886 4 23,5
Construction 

Handel; naprawa pojazdów samochodowychΔ 7957 4614 1468 4686 197 23,5
Trade; repair of motor vehiclesΔ

Transport i gospodarka magazynowa .............  1214 268 152 770 . 17,0
Transport and storage

Zakwaterowanie i gastronomiaΔ ...................... 1049 649 265 460 5 40,7
Accommodation and cateringΔ

Informacja i komunikacja .................................  1985 744 267 1164 11 31,9
Information and communication

Działalność finansowa i ubezpieczeniowa....... 2177 1104 355 1579 69 18,7
Financial and insurance activities

Obsługa rynku nieruchomościΔ ........................  572 312 . 432 5 17,3
Real estate activities

Działalność profesjonalna, naukowa 
i techniczna ...................................................  3164 2028 438 2156 42 26,7

Professional, scientific and technical activities

Administrowanie i działalność wspierającaΔ ....  16489 7524 693 14914 20 95,8
Administrative and support service activities

Administracja publiczna i obrona narodowa; 
obowiązkowe zabezpieczenia społeczne ..... 1866 1240 200 1420 108 9,7

Public administration and defence; 
compulsory social security

Edukacja ..........................................................  2453 1904 276 1763 45 10,3
Education 

Opieka zdrowotna i pomoc społeczna .............  3788 2936 752 2681 47 19,3
Human health and social work activities

Działalność związana z kulturą, rozrywką 
i rekreacją .....................................................  533 322 62 368 . 19,3

Arts, entertainment and recreation

Pozostałe sekcje.............................................. 129 84 . 43 . 26,4
Other sections

a Dane dotyczą pełnozatrudnionych w podmiotach gospodarczych o liczbie pracujących 10 i więcej osób oraz w jednost-
kach sfery budżetowej niezależnie od liczby pracujących. 

a Data concern full-time paid employees in economic entities employing 10 persons and more as well as in budgetary 
sphere units regardless of the number of employed persons.
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TABL. 3 (52). ZWOLNIENIA Z PRACYa

TERMINATIONSa

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total

Z liczby ogółem   Of total number

Współ-
czynnik

zwolnień 
w %

Termina-
tion rate

in %

kobiety
women

zwolnieni w drodze 
wypowiedzenia 
terminated due
to dissolution

of an employment 
contract 

prze-
niesieni 

na emery-
turę, rentę 

z tytułu 
niezdol-

ności 
do pracy, 
rehabili-

tację
retired 

or granted 
pension 

due to an 
inability 
to work 

or due to 
rehabilita-

tion

korzy-
stający

z
urlopów
wycho-
waw-
czych
taking
child-
-care

leaves

przez
zakład 
pracy

by em-
ployer

przez
pracow-

-nika
by em-
ployee

O G Ó Ł E M .......................................... 2020 43417 22609 6036 5494 3659 753 20,6
T O T A L 2021 50795 24623 4346 7932 3163 725 24,3
Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo .....  - - - - - - -
Agriculture, forestry and fishing
Przemysł ..........................................................  7586 2816 734 1228 682 104 17,5
Industry

w tym przetwórstwo przemysłowe ................  7292 2751 724 1211 535 103 18,0
of which manufacturing

Budownictwo ...................................................  1739 160 88 230 76 3 25,1
Construction 
Handel; naprawa pojazdów samochodowychΔ 7839 4663 729 1560 198 209 23,1
Trade; repair of motor vehiclesΔ

Transport i gospodarka magazynowa .............  1119 238 48 129 133 . 15,6
Transport and storage
Zakwaterowanie i gastronomiaΔ ...................... 876 560 46 151 19 3 34,0
Accommodation and cateringΔ

Informacja i komunikacja .................................  1596 527 127 758 . 12 25,6
Information and communication
Działalność finansowa i ubezpieczeniowa.......  2893 1037 . 944 69 59 25,1
Financial and insurance activities
Obsługa rynku nieruchomościΔ ........................  612 327 56 129 124 6 18,4
Real estate activities
Działalność profesjonalna, naukowa 

i techniczna ...................................................  2474 1549 103 1015 97 48 20,7
Professional, scientific and technical activities
Administrowanie i działalność wspierającaΔ ....  15393 6545 698 606 187 14 89,5
Administrative and support service activities
Administracja publiczna i obrona narodowa; 

obowiązkowe zabezpieczenia społeczne .....  2012 1172 . 239 467 138 10,3
Public administration and defence; 

compulsory social security
Edukacja ..........................................................  2423 1857 153 329 549 49 10,1
Education 
Opieka zdrowotna i pomoc społeczna .............  3725 2901 251 552 487 70 18,9
Human health and social work activities
Działalność związana z kulturą, rozrywką 

i rekreacją .....................................................  389 212 24 41 62 4 14,1
Arts, entertainment and recreation
Pozostałe sekcje.............................................. 119 59 5 21 . . 24,7
Other sections

a Dane dotyczą pełnozatrudnionych w podmiotach gospodarczych o liczbie pracujących 10 i więcej osób oraz w jednost-
kach sfery budżetowej niezależnie od liczby pracujących.

a Data concern full-time paid employees in economic entities employing 10 persons and more as well as in budgetary 
sphere units regardless of the number of employed persons.
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TABL. 4 (53). ABSOLWENCI PODEJMUJĄCY PRACĘ PO RAZ PIERWSZY WEDŁUG RODZAJU UKOŃCZONEJ 
SZKOŁYa

GRADUATES TAKING UP WORK FOR THE FIRST TIME BY TYPE OF GRADUATED SCHOOLa

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total

W tym
kobiety

Of which 
women

Z liczby ogółem – absolwenci szkół  
Of total number – school leavers

wyższych
higher 

education 
institutions

policeal-
nych i śred-
nich zawo-

dowych
post-

-secondary
and 

technical 
secondary 

liceów
ogólno-

kształcących
general 

secondary

branżowych 
I stopnia

stage 
I sectoral 
vocational

O G Ó Ł E M ...................................... 2020 2775 1626 1478 451 481 365
T O T A L 2021 2819 1781 1664 458 504 193
Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo - - - - - -
Agriculture, forestry and fishing
Przemysł ..................................................... 320 123 128 86 47 59
Industry

w tym przetwórstwo przemysłowe ........... 310 120 124 82 45 59
of which manufacturing

Budownictwo .............................................. 36 . 21 9 . .
Construction 
Handel; naprawa pojazdów 

samochodowychΔ..................................... 664 508 222 . 199 .
Trade; repair of motor vehiclesΔ

Transport i gospodarka magazynowa ........ 48 . . 24 12 .
Transport and storage
Zakwaterowanie i gastronomiaΔ ................. . 73 . 46 . .
Accommodation and cateringΔ

Informacja i komunikacja ............................ 106 38 68 11 27 -
Information and communication
Działalność finansowa i ubezpieczeniowa.. 205 114 151 . . -
Financial and insurance activities
Obsługa rynku nieruchomościΔ ................... . 14 13 . . -
Real estate activities
Działalność profesjonalna, naukowa 

i techniczna .............................................. 282 198 221 . 36 .
Professional, scientific and technical 

activities
Administrowanie i działalność wspierającaΔ 117 60 30 54 16 17
Administrative and support service activities
Administracja publiczna i obrona narodowa; 

obowiązkowe zabezpieczenia społeczne 167 110 122 25 20 -
Public administration and defence; 

compulsory social security
Edukacja ..................................................... 145 96 137 . . -
Education 
Opieka zdrowotna i pomoc społeczna ........ 538 388 490 23 25 -
Human health and social work activities
Działalność związana z kulturą, rozrywką 

i rekreacją ................................................ 54 37 39 . . -
Arts, entertainment and recreation
Pozostałe sekcje......................................... - - - - - -
Other sections

a Dane dotyczą pełnozatrudnionych w podmiotach gospodarczych o liczbie pracujących 10 i więcej osób oraz w jednost-
kach sfery budżetowej niezależnie od liczby pracujących. 

a Data concern full-time paid employees in economic entities employing 10 persons and more as well as in budgetary 
sphere units regardless of the number of employed persons.
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TABL. 5 (54). EMERYCI I RENCIŚCI PRACUJĄCYa 
Stan w dniu 31 grudnia
WORKING RETIREES AND PENSIONERSa

As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2020 2021

ogółem
total

w tym kobiety
of which women

ogółem
total

w tym kobiety
of which women

O G Ó Ł E M ....................................................  9243 5060 9676 5290
T O T A L

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo ..... - - - -
Agriculture, forestry and fishing

Przemysł ..........................................................  1345 631 1301 605
Industry

w tym przetwórstwo przemysłowe ................  1321 626 1285 601
of which manufacturing

Budownictwo ...................................................  167 33 205 32
Construction 

Handel; naprawa pojazdów samochodowychΔ 699 408 680 406
Trade; repair of motor vehiclesΔ

Transport i gospodarka magazynowa .............  104 22 126 27
Transport and storage

Zakwaterowanie i gastronomiaΔ ...................... 190 135 235 153
Accommodation and cateringΔ

Informacja i komunikacja .................................  74 38 83 40
Information and communication

Działalność finansowa i ubezpieczeniowa.......  48 33 39 32
Financial and insurance activities

Obsługa rynku nieruchomościΔ ........................ 357 194 269 142
Real estate activities

Działalność profesjonalna, naukowa 
i techniczna ...................................................  297 189 306 161

Professional, scientific and technical activities

Administrowanie i działalność wspierającaΔ ....  2086 601 2373 730
Administrative and support service activities

Administracja publiczna i obrona narodowa; 
obowiązkowe zabezpieczenia społeczne .....  479 308 398 270

Public administration and defence; 
compulsory social security

Edukacja ..........................................................  1659 1055 1609 1022
Education 

Opieka zdrowotna i pomoc społeczna .............  1504 1265 1811 1530
Human health and social work activities

Działalność związana z kulturą, rozrywką 
i rekreacją .....................................................  193 122 228 131

Arts, entertainment and recreation

Pozostała działalność usługowa ......................  41 26 13 9
Other service activities

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych o liczbie pracujących 10 i więcej osób oraz jednostek sfery budżetowej nieza-
leżnie od liczby pracujących.

a Data concern economic entities employing 10 persons and more as well as budgetary sphere units regardless of the 
number of employed persons.
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TABL. 6 (55). PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIA BRUTTOa 
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIESa

WYSZCZEGÓLNIENIE
2020 2021

SPECIFICATION
w złotych     in PLN

O G Ó Ł E M ............................................... 5510,99 6062,04 T O T A L

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo 3884,26 4946,25 Agriculture, forestry and fishing

Przemysł ..................................................... 5125,81 5655,74 Industry

w tym przetwórstwo przemysłowe ........... 5021,08 5570,19 of which manufacturing

Budownictwo .............................................. 4665,60 5222,23 Construction

Handel; naprawa pojazdów 
samochodowychΔ..................................... 4991,56 5351,71 Trade; repair of motor vehiclesΔ

Transport i gospodarka magazynowa ........ 5043,41 5335,00 Transport and storage

Zakwaterowanie i gastronomiaΔ ................. 3399,72 3686,06 Accommodation and cateringΔ

Informacja i komunikacja ............................ 8443,54 9187,11 Information and communication

Działalność finansowa i ubezpieczeniowa 8256,33 8999,75 Financial and insurance activities

Obsługa rynku nieruchomościΔ ................... 5009,47 5363,05 Real estate activities

Działalność profesjonalna, naukowa 
i techniczna .............................................. 6204,01 7035,60

Professional, scientific and technical 
activities

Administrowanie i działalność wspierającaΔ 3984,53 4446,05
Administrative and support service 

activities

Administracja publiczna i obrona narodowa; 
obowiązkowe zabezpieczenia społeczne 6531,02 6958,92

Public administration and defence; 
compulsory social security

Edukacja ..................................................... 5703,08 6053,29 Education

Opieka zdrowotna i pomoc społeczna ........ 5648,13 7056,93 Human health and social work activities

Działalność związana z kulturą, rozrywką 
i rekreacją ................................................ 4397,48 4636,30 Arts, entertainment and recreation

Pozostała działalność usługowa ................. 3216,01 3509,00 Other service activities

a  Dane dotyczą podmiotów gospodarczych o liczbie pracujących 10 i więcej osób oraz jednostek sfery budżetowej nieza-
leżnie od liczby pracujących.

a Data concern economic entities employing 10 persons and more as well as budgetary sphere units regardless of the 
number of employed persons.
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TABL. 7 (56). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI W URZĘDACH PRACY 
Stan w dniu 31 grudnia
UNEMPLOYED PERSONS REGISTERED IN LABOUR OFFICES
As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE 2020 2021 SPECIFICATION

W LICZBACH BEZWZGLĘDNYCH      IN ABSOLUTE NUMBERS

O G Ó Ł E M ............................................... 20927 20325 T O T A L

w tym kobiety ............................................ 9984 9316 of which women

Dotychczas niepracujący ............................. 1538 1510 Previously not employed

Poprzednio pracujący .................................. 19389 18815 Previously employed

w tym zwolnieni z przyczyn dotyczących 
zakładów pracy ...................................... 958 844

of which terminated for company 
reasons

Nieposiadający prawa do zasiłku ................ 18408 18472 Not entitled to unemployment benefit

W PROCENTACH       IN PERCENT

Udział zwolnionych z przyczyn dotyczących 
zakładów pracy w liczbie bezrobotnych 
ogółem ...................................................... 4,6 4,2

Share terminated for company reasons 
in total of unemployed persons

Udział bezrobotnych nieposiadających 
prawa do zasiłku ....................................... 88,0 90,9

Share unemployed persons not entitled 
to unemployment benefit

Stopa bezrobocia rejestrowanego ............... 6,0 5,8 Registered unemployment rate

Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Rodziny i Polityki Społecznej.
S o u r c e: data of the Ministry of Family and Social Policy.

TABL. 8 (57). BEZROBOTNI NOWO ZAREJESTROWANI I WYREJESTROWANIa

NEWLY REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS AND PERSONS REMOVED FROM UNEMPLOYMENT 
ROLLSa

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2020 2021

ogółem
total

w tym kobiety
of which women

ogółem
total

w tym kobiety
of which women

Bezrobotni nowo zarejestrowani ................ 19944 9265 16904 7990
Newly registered  unemployed persons

Z liczby ogółem:
Of the total number:

dotychczas niepracujący ......................... 1252 569 1027 494
previously not employed

zwolnieni z przyczyn dotyczących 
zakładu pracy ....................................... 996 513 895 498

terminated for company reasons

Bezrobotni wyrejestrowani.......................... 15934 7651 17506 8658
Persons removed from unemployment 

rolls 

Z liczby ogółem:
Of total number:

z tytułu podjęcia pracy  ............................ 11046 5394 12868 6431
received job 

z tytułu niepotwierdzenia gotowości 
do pracy ................................................ 529 208 67 25

not confirmed readiness to work

a W ciągu roku. 
Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Rodziny i Polityki Społecznej.
a During a year. 
S o u r c e: data of the Ministry of Family and Social Policy. 
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TABL. 9 (58). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDŁUG PŁCI I WIEKU
Stan w dniu 31 grudnia
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY SEX AND AGE
As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2010 2020 2021

ogółem
total

w tym 
kobiety
of which 
women

ogółem
total

w tym 
kobiety
of which 
women

ogółem
total

w tym 
kobiety
of which 
women

W LICZBACH BEZWZGLĘDNYCH      IN ABSOLUTE NUMBERS

O G Ó Ł E M ................................... 33727 16728 20927 9984 20325 9316
T O T A L

Bezrobotni w wieku:
Unemployed persons aged:

24 lata i mniej  ................................. 3750 2041 1384 780 1217 643
years and less

25–34 .............................................. 8631 4784 4394 2621 4096 2341

35–44 .............................................. 6509 3408 5716 2996 5671 2839

45–54 .............................................. 8871 4557 4938 2325 5023 2268

55 lat i więcej  .................................. 5966 1938 4495 1262 4318 1225
years and more

W ODSETKACH      IN PERCENT

O G Ó Ł E M .................................... 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
T O T A L

Bezrobotni w wieku:
Unemployed persons aged:

24 lata i mniej  ................................. 11,1 12,2 6,6 7,8 6,0 6,9
years and less

25–34 .............................................. 25,6 28,6 21,0 26,3 20,2 25,1

35–44 .............................................. 19,3 20,4 27,3 30,0 27,9 30,5

45–54 .............................................. 26,3 27,2 23,6 23,3 24,7 24,3

55 lat i więcej  .................................. 17,7 11,6 21,5 12,6 21,2 13,1
years and more

Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Rodziny i Polityki Społecznej.
S o u r c e: data of the Ministry of Family and Social Policy.
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TABL. 10 (59). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDŁUG PŁCI I POZIOMU WYKSZTAŁCENIA
Stan w dniu 31 grudnia
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY SEX AND EDUCATIONAL LEVEL
As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2010 2020 2021

ogółem
total

w tym 
kobiety
of which 
women

ogółem
total

w tym 
kobiety
of which 
women

ogółem
total

w tym 
kobiety
of which 
women

W LICZBACH BEZWZGLĘDNYCH      IN ABSOLUTE NUMBERS

O G Ó Ł E M ................................... 33727 16728 20927 9984 20325 9316
T O T A L

Bezrobotni z wykształceniem:
Educational level completed 

by unemployed persons:

Wyższym ........................................ 3856 2318 3110 1916 2795 1672
Tertiary

Policealnym i średnim zawodowym 6480 3548 3452 1699 3089 1451
Post-secondary and vocational 

secondary

Średnim ogólnokształcącym ............ 4104 2575 2633 1531 2448 1380
General secondary

Zasadniczym zawodowyma ............. 6596 2653 3163 1169 3041 1127
Basic vocationala

Gimnazjalnym, podstawowym 
i niepełnym podstawowym ............ 12691 5634 8569 3669 8952 3686

Lower secondary, primary 
and incomplete primary

W ODSETKACH      IN PERCENT

O G Ó Ł E M .................................... 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
T O T A L

Bezrobotni z wykształceniem:
Educational level completed 

by unemployed persons:

Wyższym ......................................... 11,4 13,9 14,9 19,2 13,8 17,9
Tertiary

Policealnym i średnim zawodowym 19,2 21,2 16,5 17,0 15,2 15,6
Post-secondary and vocational 

secondary

Średnim ogólnokształcącym ............ 12,2 15,4 12,6 15,3 12,0 14,8
General secondary

Zasadniczym zawodowyma ............. 19,6 15,9 15,1 11,7 15,0 12,1
Basic vocationala

Gimnazjalnym, podstawowym 
i niepełnym podstawowym ............ 37,6 33,7 40,9 36,7 44,0 39,6

Lower secondary, primary 
and incomplete primary

a Od 2020 r. łącznie z wykształceniem branżowym.
Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Rodziny i Polityki Społecznej.
b Since 2020 including basic sectoral vocational education.
S o u r c e: data of the Ministry of Family and Social Policy.
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TABL. 11 (60). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDŁUG PŁCI I CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY
Stan w dniu 31 grudnia
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY SEX AND DURATION OF UNEMPLOYMENT 
As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2010 2020 2021

ogółem
total

w tym 
kobiety
of which 
women

ogółem
total

w tym 
kobiety
of which 
women

ogółem
total

w tym 
kobiety
of which 
women

W LICZBACH BEZWZGLĘDNYCH      IN ABSOLUTE NUMBERS

O G Ó Ł E M .................................... 33727 16728 20927 9984 20325 9316
T O T A L

Czas pozostawania bez pracya:
Duration of unemploymenta:

3 miesiące i mniej ............................ 10107 4850 3701 1695 2983 1371
months and less

3–6 .................................................. 5912 2981 3144 1469 2151 962

6–12 ................................................ 7578 3743 4586 2063 3292 1434

Powyżej 12 miesięcy ....................... 10130 5154 9496 4757 11899 5549
More than 12 months

W ODSETKACH      IN PERCENT

O G Ó Ł E M .................................... 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
T O T A L

Czas pozostawania bez pracya:
Duration of unemploymenta:

3 miesiące i mniej ............................ 30,0 29,0 17,7 17,0 14,7 14,7
months and less

3–6 .................................................. 17,5 17,8 15,0 14,7 10,6 10,3

6–12 ................................................ 22,5 22,4 21,9 20,7 16,2 15,4

Powyżej 12 miesięcy ....................... 30,0 30,8 45,4 47,6 58,5 59,6
More than 12 months

a Przedziały zostały domknięte prawostronnie, np. w przedziale 6–12 uwzględniono osoby, które pozostawały bez pracy 
6 miesięcy i 1 dzień do 12 miesięcy.

Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Rodziny i Polityki Społecznej.
a Intervals were shifted upword, i.e. in the 6–12 months bracket persons remaining unemployed from 6 months and 1 day 

up to 12 months were included.
S o u r c e: data of the Ministry of Family and Social Policy.
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TABL. 12 (61). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI BĘDĄCY W SZCZEGÓLNEJ SYTUACJI NA RYNKU PRACY 
Stan w dniu 31 grudnia
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS WITH A SPECIFIC SITUATION ON THE LABOUR MARKET 
As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2020 2021

ogółem
total

w tym kobiety
of which women

ogółem
total

w tym kobiety
of which women

W wieku:
Aged:

do 30 roku życia ...................................... 3444 2065 3074 1731
below 30 years

do 25 roku życia ................................... 1384 780 1217 643
below 25 years

Powyżej 50 roku życia ................................ 6784 2359 6671 2307
Aged more than 50

Długotrwale bezrobotnia .............................. 11362 5609 12935 6052
Long-term unemployeda 

Posiadający co najmniej jedno dziecko: 
Unemployed persons with at least one 

child:
do 6 roku życia ........................................ 3118 2460 2892 2190
under 6 years of age

niepełnosprawne do 18 roku życia .......... 36 30 34 28
disabled child under 18 years of age

Osoby niepełnosprawne ............................. 1528 590 1593 629
Persons with disabilities

a  Bezrobotni pozostający w rejestrze powiatowego urzędu pracy łącznie przez okres ponad 12 miesięcy w okresie ostat-
nich 2 lat, z wyłączeniem okresów odbywania stażu i przygotowania zawodowego dorosłych w miejscu pracy.

Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Rodziny i Polityki Społecznej.
a Unemployed persons registered in a local labour office for more than 12 months during the last 2 years, excluding the 

periods of traineeship and vocational training of adults in the workplace.
S o u r c e: data of the Ministry of Family and Social Policy.

TABL. 13 (62). AKTYWNE FORMY POMOCY BEZROBOTNYM
ACTIVE FORMS OF ASSISTANCE TO UNEMPLOYED PERSONS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2020 2021 SPECIFICATION

Oferty pracy: Job offers:

zgłoszone w ciągu roku ........................... 55592 67367 submitted during a year

stan w dniu 31 grudnia ............................ 1861 2822 as of 31 December

Liczba bezrobotnych na 1 ofertę 
(stan w dniu 31 grudnia) .......................... 11 7

Number of unemployed persons 
per 1 job offer (as of 31 December)

Skierowani w ciągu rokua: Directed during a yeara:

do prac interwencyjnych .......................... 97 168 to intervention works

do robót publicznych ................................ 173 203 to public works

a Dane dotyczą osób, które podjęły prace interwencyjne i roboty publiczne.
Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Rodziny i Polityki Społecznej.
a Data refers to persons who entered intervention and public works.
S o u r c e: data of the Ministry of Family and Social Policy.
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TABL. 14 (63). WYPADKI I POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACYa

ACCIDENTS AND PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORKa

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Wypadki
Accidents

Poszkodowani w wypadkach
Persons injured in accidents

ogółem
total

w tym zbiorowe
of which mass

ogółem
total

w tym  
w wypadkach 

innych niż 
śmiertelne 
i ciężkie
of which 

in accidents 
other than 

fatal and serious

O G Ó Ł E M ................................................ 2020 1510 5 1516 1509
T O T A L 2021 1672 5 1677 1672

w tym:
of which:

Przemysł ...................................................... 2020 367 - 367 361
Industry 2021 373 1 374 372

w tym przetwórstwo przemysłowe ............ 2020 304 - 304 299
of which manufacturing 2021 328 1 329 327

Budownictwo ............................................... 2020 59 - 59 59
Construction 2021 58 2 60 59

Handel; naprawa pojazdów 2020 267 - 267 266
samochodowychΔ 2021 288 2 290 290

Trade; repair of motor vehiclesΔ

Transport i gospodarka magazynowa ......... 2020 135 1 136 136
Transport and storage 2021 165 - 165 165

Zakwaterowanie i gastronomiaΔ .................. 2020 36 - 36 36
Accommodation and cateringΔ 2021 34 - 34 34

Informacja i komunikacja ............................. 2020 16 - 16 16
Information and communication 2021 16 - 16 16

Działalność finansowa i ubezpieczeniowa... 2020 28 - 28 28
Financial and insurance activities 2021 38 - 38 38

Obsługa rynku nieruchomościΔ .................... 2020 17 - 17 17
Real estate activities 2021 26 - 26 26

Działalność profesjonalna, naukowa 2020 53 - 53 53
i techniczna 2021 48 - 48 48

Professional, scientific and technical 
activities

Administrowanie i działalność wspierającaΔ 2020 89 - 89 89
Administrative and support service activities 2021 137 - 137 137

Administracja publiczna i obrona narodowa; 2020 74 2 76 76
obowiązkowe zabezpieczenia społeczne 2021 110 - 110 110

Public administration and defence; 
compulsory social security

Edukacja ...................................................... 2020 74 - 74 74
Education 2021 52 - 52 52

Opieka zdrowotna i pomoc społeczna ......... 2020 278 2 281 281
Human health and social work activities 2021 295 - 295 293

Działalność związana z kulturą, rozrywką 2020 8 - 8 8
i rekreacją 2021 23 - 23 23

Arts, entertainment and recreation

Pozostała działalność usługowa .................. 2020 9 - 9 9
Other service activities 2021 9 - 9 9

a Zgłoszone w ciągu roku, poza gospodarstwami indywidualnymi w rolnictwie. 
a Registered during a year, excluding private farms in agriculture.


